CS: EUPROHLASENI O SHODE

SK:  EUVYHLASENIE O ZHODE

EN:  EUDECLARATION OF CONFORMITY
PL:  DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

1. OOP model: 24210010 ,,DINGO WINTER¥ 3700 001 000 11
PPE type:
SOI typ:
2. Virobee: CANIS SAFETY a.s.
. V)',rob ce: Podébradska 260/59,}Iloubétin, 198 00 Praha 9, Czech Republic
A;iro ca: ) IVC/ID/REGON: 26816121
anufacturer: DIC/VAT ID/NIP: CZ26816121
Producent:

3. CS: Toto prohla%eni o shodg se vydava na vyhradni odpové&dnost vyrobce.
SK: Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradni zodpovednost vyrobeu.
EN: This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacture.
PL: Niniejszq deklaracje zgodnosci wydaje sig na wylqczng odpowiedzialnosé producenta.

4 CS: Pfedmét prohladent: Ochranné rukavice proti mechanickym rizikiim
SK: Predmet vyhldasenia: Ochranné rukavice proti mechanickym rizikam
EN: Object of the declaration: Protective gloves against mechanical risks
PL: Przedmiot deklaracje: Rekawice ochronne chronigce przed zagrozeniami mechanicznymi.

Osobni ochranny prostfedek kategorie 1.
Osobny ochranny prostriedok kategorie 1.
Personal protective clothes of IL. class.
Srodek ochrony indywidualnej kategorii II.

5. CZ: Ptedmét ProhlaSeni, popsany v bodé 4 je ve shodg s p¥islu¥nymi harmonizadnimi pravnimi p¥edpisy Unie:
Vyhowvuje zékladnim hygienickym a bezpetnostnim poZadavkiim dle Na¥izeni (EU) 2016/425.
SK: Predmet vyhasenia uvedeny v bode 4 je v zhode s prislu§nymi harmoniza&nymi pravnymi predpismi Unie:
Vyhovuje zékladnym hygienickym a bezpetnostnym poZiadavkam podFa Nariadenia (EU) 2016/425.
EN: The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
Conform to the basic hygienic and safety requirements in accordance with the Regulation (EU) 2016/425.
PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest zgodny z odpowiednimi wymaganiami unijnego prawodawstwa harrnonizacyjnego:
Spetnia podstawowe wymagania higieny i bezpieczenstwa wediug Rozporzadzenia (UE) 2016/425.

6. CS: Harmonizované normy, kieré byly pouZzity:
SK: Pouzité harmonizované normy:
EN: The relevant harmonised standards used:
PL: Wtasciwe normy zharmonizowane, ktdre zastosowano:
EN 420:2003+A1:2009
EN 388:2003  (tFida/trieda/class/klasa: 3244)
EN 511:2006 (tFida/trieda/class/klasa: X3X)

7. CS: Oznameny subjekt:
SK: Notifikovand osoba
EN: The Notified Body:
PL: Jednostka notyfikowana:

CTC - 4, rue Hermann Frenkel — 69367 Lyon Cedex 07 — France, registrovana Notified Body: 0075.

CS: proved] EU pfezkoueni typu (modul B) a vydal certifikt ES pfezkouseni typu:
SK: vykonala EU skisku typu (modul B) a vydala certifikit ES skisky typu:
EN: performed the EU type-examination (Module B) and issued the EC type-examination certificate:
PL: przeprowadzita badanie typu UE (modut B) i wydata certyfikat badania typu WE
¢., No: 0075/955/162/07/15/0671

Misto a datum vydéni/ Miesto a ddtum vydania/Place and date of issue/ Miejsce i data wydania: f ﬁ N I safety a.s.

ren A ODEVY- 0BUV-RUKAVICE-PRO PRAC A VOLNY CAS
Podéhradska 260/59, Hloubétin, 198 00, Praha 9
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